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det være sig godtgørelse af told eller afgifter 
med tilsvarende virkning eller af indirekte skat- 
ter, herunder omsætningsafgifter, forbrugsaf- 
gifter og andre indirekte skatter, i det omfang 
denne godtgørelse ikke overstiger de afgiftsbe- 
løb, som har været pålagt de eksporterede varer 
direkte eller indirekte. 

Artikel 133 (tidl. artikel 113) 

1. Den fælles handelspolitik bygger på ensar- 
tede principper navnlig for så vidt angår told- 
ændringer, indgåelse af told- og handelsaftaler, 
gennemførelse af ensartethed i liberaliserings- 
foranstaltninger, eksportpolitik og handelspo- 
litiske beskyttelsesforanstaltninger, herunder 
foranstaltninger mod dumping og subsidieord- 
ninger. 

2. Kommissionen fremsætter forslag for Rå- 
det vedrørende iværksættelse af den fælles han- 
delspolitik. 

3. Skal der føres forhandlinger om aftaler 
med en eller flere stater eller internationale or- 
ganisationer, retter Kommissionen henstillin- 
ger til Rådet, som bemyndiger den til at indlede 
de nødvendige forhandlinger. 

Disse forhandlinger føres af Kommissionen 
inden for rammeme af direktiver, som Rådet 
kan meddele den, og i samråd med et særligt 
udvalg, der er udpeget af Rådet til at bistå den i 
dette arbejde. 

De relevante bestemmelser i artikel 300 fin- 
der anvendelse. 

4. Ved udøvelsen af de beføjelser, som i den- 
ne artikel er tillagt Rådet, træffer det afgørelse 
med kvalificeret flertal. 

5. Rådet kan med enstemmighed på forslag 
af Kommissionen og efter høring af Europa- 
Parlamentet udvide anvendelsen af stk. 1-4 til 
også at omfatte internationale forhandlinger og 
aftaler vedrørende tjenesteydelser og intellek- 
tuelle ejendomsrettigheder, for så vidt de ikke 
er omfattet af disse stykker. 

Artikel 134 (tidl. artikel 115) 

For at sikre, at gennemførelse af de handels- 
politiske foranstaltninger, som medlemsstater- 
ne har truffet i overensstemmelse med denne 
traktat, ikke hindres af fordrejninger i samhan- 

delen, eller i tilfælde af, at forskelle mellem dis- 
se foranstaltninger medfører økonomiske van- 
skeligheder i en eller flere stater, retter Kom- 
missionen henstilling om metoderne for det 
nødvendige samarbejde fra de andre medlems- 
staters side. Gør Kommissionen ikke dette, kan 
den bemyndige medlemsstaterne til at træffe de 
nødvendige beskyttelsesforanstaltninger på de 
vilkår og i den nærmere udformning, som den 
fastsætter. 

I tilfælde af uopsættelighed anmoder med- 
lemsstaterne Kommissionen om bemyndigelse 
til selv at træffe de nødvendige foranstaltnin- 
ger; Kommissionen udtaler sig hurtigst muligt, 
og de pågældende medlemsstater underretter 
derefter de øvrige medlemsstater. Kommissio- 
nen kan til enhver tid beslutte, at de pågælden- 
de medlemsstater skal ændre eller ophæve dis- 
se foranstaltninger. 

Fortrinsvis skal sådanne foranstaltninger 
vælges, som medfører de mindste forstyrrelser i 
det fælles markeds funktion. 

Afsnit X (tidl. afsnit Vila) 

Toldsamarbejde 

Artikel 135 (tidl. artikel 116) 

Inden for denne traktats anvendelsesområde 
træffer Rådet efter fremgangsmåden i artikel 
251 foranstaltninger til styrkelse af toldsamar- 
bejdet mellem medlemsstateme og mellem dis- 
se og Kommissionen. Disse foranstaltninger 
berører ikke anvendelsen af medlemsstaternes 
strafferet eller retsplejeregler. 

Afsnit XI (tidl. afsnit VIII) 

Social- og arhejdsmarkedspolitikken, 
uddannelse, erhvervsuddannelse og ungdom 

Kapitel I 

Sociale bestemmelser 

Artikel 136 (tidl. artikel 117) 

Fællesskabet og medlemsstaterne, der er op- 
mærksomme på de grundlæggende arbejds- 
markedsmæssige og sociale rettigheder som 
bl.a. er fastlagt i den europæiske socialpagt un- 
dertegnet i Torino den 18. oktober 1961 og fæl- 
lesskabspagten af 1989 om arbejdstagernes 
grundlæggende arbejdsmarkedsmæssige og so- 
ciale rettigheder, har som mål at fremme be- 
skæftigelsen, en forbedring af leve- og arbejds- 
vilkårene for herigennem at muliggøre en ud- 


